

















HIGH END HEADPHONE
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Aluminium-Aufbewahrungsbox | aluminium storage case vergoldeter Stecker | gold vaporised plug

Mit der Entwicklung des beyerdynamic T 1 — 600 Ohm, das
Flaggschiff aller Premium Stereo Kopfhorer, begann eine neue
Ara. Durch die Tesla Technologie erfahrt der T 1 einen enorm
gesteigerten Wirkungsgrad mit mehr Leistungsreserven. Ein
Genuss von auBerst dynamischem unverzerrtem Klang wird
hierdurch méglich. Die extrem leichte 600 Ohm Schwingspule
sorgt fur Transparenz und eine perfekte Impulstreue. Diese
Prézision wird durch die Schragstellung der Schallwand im
Inneren des Gehduses perfektioniert. Sie passt sich der natr-
lichen Gegebenheit des menschlichen Ohres an und lasst den
detailreichen Klang noch besser ins Ohrinnere gelangen. Auf
diesem Wege nehmen Sie ein auBerst raumliches und nattr-
liches Klangbild wahr.

Holen Sie das Allerbeste aus diesem Kopfhérer heraus und
genieBen Sie den T 1 gemeinsam mit dem Kopfhorerverstarker
A 1 (siehe Seite 30 - 31) als Dream-Team flr Enthusiasten.

HIGH DEFINITION — HANDCRAFTED IN GERMANY

A new era has dawned with the development of the
beyerdynamic T 1 — 600 Ohms, the crown jewel of all premium
stereo headphones. The new Tesla technology gives the T 1
an enormous boost in efficiency and greater power reserves.
This provides a pleasure of undistorted sound and lossless
conversion. The extremely lightweight 600 Ohms voice coil
provides transparency and perfect impulse fidelity. To perfectly
compliment that precision the acoustic baffle was set at an
angle within the interior of casing. It adjusts to the natural
peculiarities of the human ear and helps the detail-rich sound
stream even more effectively into the ear’s interior. All of which
helps you better enjoy the spatially accurate, extremely natural
sound.

Get the most out of your headphones: enjoy the T 1 together
with the A 1 headphone amplifier (see page 30 - 31) as the
dream team for audiophiles.
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T1

Wandlerprinzip
Arbeitsprinzip
Ubertragungsbereich
Impedanz
Kennschalldruckpegel
Klirrfaktor
Belastbarkeit

Max. Schalldruckpegel
Art der Ankopplung
an das Ohr
Andrtckkraft

Gewicht ohne Kabel
Kabel

Anschluss

Zubehor

Transducer type
Operating principle
Frequency response
Impedance

Nominal SPL

Nominal THD

Power handling capacity
Max. SPL

Sound coupling to the ear
Headband pressure
Weight without cable
Cable

Connector

Accessories

dynamisch
halboffen
5 Hz - 50.000 Hz

600 Q

102 dB (1 mW / 500 Hz)

< 0,05% (1 mW /500 Hz)
300 mW

126 dB (300 mW / 500 Hz)

ohrumschlieBend

ca. 2,8N

ca. 350 g

3 m/ beidseitig zugefuhrt /
symmetrisch (6-polig)
vergoldeter
Stereoklinkenstecker 6,35 mm
Aluminium-Aufbewahrungsbox

dynamic

semi-open

5 Hz - 50,000 Hz

600 Q

102 dB (1 mW / 500 Hz)
< 0.05% (1 mW /500 Hz)
300 mW

126 dB (300 mW / 500 Hz)
circumaural

approx. 2.8 N

approx. 350 g

3 m, double-sided /
balanced (6-core)

gold vaporised mini stereo
jack plug 6.35 mm
aluminium storage case




HIGH END HEADPHONE

T5p
PORTABLE STEREO HEADPHONE

Perfekt fir den mobilen Einsatz

Beeindruckendes Sounderlebnis vom ersten Moment an
Neueste Tesla Technologie mit hdchstem Wirkungsgrad
Hervorragende Isolierung von AuBBengerduschen
Beidseitige Kabelzuftihrung

Inklusive Aufbewahrungstasche

Ideal for all portable devices

Expressive sound experience from the very first moment
Newest Tesla technology with highest efficiency
Excellent ambient noise attenuation

Double sided cable

Including carrying case

Design
Deutschland
2011
SELECTED

E 12/2010

Jutta Rieping, Pianistin bei der Gruppe , spark”
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HIGH END HEADPHONE

HIGH DEFINITION — HANDCRAFTED IN GERMANY

Der T 5 p ist der erste Mobilkopfhérer mit High End Anspruch.
Die von beyerdynamic entwickelte Tesla Technologie macht
dieses Erlebnis moglich. Der mobil einsetzbare audiophile Kopf-
horer ist jederzeit, Uberall und sogar an leistungsschwachen
portablen Geraten anzuschlieBen. Dank der speziellen Techno-
logie ist der Genuss an detailreichem Klang garantiert. Das mit-
gelieferte Zubehor entspricht den Bedirfnissen anspruchsvoller
Hifi-Mobilisten. Das beigelegte Verlangerungskabel bspw.
verhilft dem T 5 p auch an fest installierten Geraten, wie der
heimischen Stereoanlage zu eindrucksvollen Klangerlebnissen.
Wo immer Sie sich befinden, mit lhrem T 5 p steigen Sie schnell
ein in lhre eigene Klangwelt, um alles andere um sich herum
fir Augenblicke zu vergessen.

The T 5 p is the first high-end mobile headphone. The Tesla
technology developed by beyerdynamic has made this
experience possible. The mobile audiophile headphone can
be connected anywhere, at all times and even to low-power,
portable devices. Its special technology ensures enjoyment
of the detail-rich sound. The accessories supplied with the
headphone meet the needs of sophisticated mobile hi-fi users.
The extension cable provided, for example, helps the T 5 p also
connect to fixed devices, such as the home stereo to achieve
impressive sound experiences. \Wherever you are, your T 5 p
enables you to quickly enter your own world of sound and
forget everything else around you for a few moments.

ZUBEHOR | ACCESSORIES

Filz-Transporttasche |
Felt carrying case

Flugzeug-Adapter | Adapter 6,35 mm |
Inflight adaptor 1/4" adaptor (6.35 mm)

i

Wandlerprinzip
Arbeitsprinzip
Ubertragungsbereich
Impedanz
Kennschalldruckpegel
Klirrfaktor
Belastbarkeit

Max. Schalldruckpegel
Art der Ankopplung
an das Ohr
Andruckkraft
Gewicht ohne Kabel
Kabel

Anschluss

Zubehor

Transducer type
Operating principle
Frequency response
Impedance

Nominal SPL

Nominal THD

Power handling capacity
Max. SPL

Sound coupling to the ear
Headband pressure
Weight without cable
Cable

Connector

Accessories

16117

dynamisch

geschlossen

5 Hz - 50.000 Hz

32Q

102 dB (1 mW / 500 Hz)

< 0,05% (1 mW /500 Hz)
300 mW

126 dB (300 mW / 500 Hz)

ohrumschlieBend

ca.2,8N

ca.350¢g

1,2 m, beidseitig zugefthrt
Stereoklinkenstecker 3,5 mm &
Adapter 6,35 mm
Verlangerungskabel 3 m,
Flugzeug-Adapter,
Filz-Transporttasche

dynamic

closed

5 Hz - 50,000 Hz

32Q

102 dB (TmW / 500 Hz)

< 0.05% (TmW / 500 Hz)
300 mW

126 dB (300 mW / 500 Hz)
circumaural

approx. 2.8 N

approx. 350 g

1.2 m, from both sides
mini stereo jack plug (3.5 mm) &
1/4" adaptor (6.35 mm)
extension cable 3 m,
inflight adaptor,

felt carrying case




PREMIUM HEADPHONE
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T70|T70p
PREMIUM STEREO HEADPHONE

e Tesla Technologie mit hochstem Wirkungsgrad
e Hervorragende Isolierung von AuBengerdauschen
e Kopf- und Ohrpolster aus Microvelours
e Zwei Ausfiihrungen:

T 70 fur zu Hause, T 70 p fur unterwegs
e Inkl. Transporttasche

e Tesla technology with highest efficiency
e Excellent ambient noise attenuation
e Headband and ear pads made of micro velours
e Two versions:
T 70 for use at home, T 70 p for use on the move
e Supplied with carrying case




PREMIUM HEADPHONE 20| 21

Mit den Modellen T 70 und T 70 p halt die einzigartige Tesla Technologie jetzt Einzug in die
Welt der Premium-Kopfhorer. Die Vollmetall-Schallwandler mit kraftvollem Neodym-Ringmagnet
sorgen flr maximale Leistung und hochste Klangtreue. Durch die geschlossene Bauweise werden
Umgebungsgerausche wirkungsvoll unterdriickt. Auch bei geringer Lautstarke sind selbst feinste
Details deutlich horbar: kontrolliert, analytisch und ausgewogen, vom ultratiefen Bass bis hin zu den
kristallklaren Hohen.

Die aufwandige Drei-Schicht-Lackierung sowie die hautsympathischen Kopf- und Ohrpolster aus
Microvelours unterstreichen die edle Anmutung dieser Kopfhorer - made in Germany.

Wahrend der T 70 mit 250 Ohm seine Starken an der HiFi-Anlage zu Hause voll ausspielt, entfaltet
der T 70 p mit 32 Ohm seine volle Leistung unterwegs an mobilen Abspielgeraten wie MP3-Playern,
Tablet-PCs und Notebooks.

HIGH DEFINITION — HANDCRAFTED IN GERMANY

With the T 70 and T 70 p models the unique Tesla technology now steps into the world of premium

headphones. The fully metal sound transducers with powerful neodymium annular magnet ensure

. . . . . - . . . Wandlerprinzi dynamisch
maximum performance and high fidelity. The closed design efficiently eliminates ambient noise. Arbeitspﬁmz‘pp géschlossen
Even at a low volume the finest details can clearly be heard: controlled, analytical and balanced from Ubertragungsbereich 5 Hz-40.000 Hz
) Impedanz 250Q(T70)/32Q(T70p)
ultra-deep bass to crystal-clear highs. Kennschalldruckpegel 102 dB (1 mW / 500 Hz)
. . . . Klirrfaktor < 0,1% (1 mW /500 Hz)
The elaborate three-layer paint and the skin-friendly headband and ear pads made of micro velours Belastbarkeit 200 MW
emphasise the precious appearance of these headphones — made in Germany. Xm:fgf}”kdorsg‘kupfgge‘ 125 dB (200 mwW /500 H2)
While the T 70 with 250 Ohms proves its power when connected to a hi-fi system at home, the ‘ﬁﬂ‘das Ohr ohrumschlieBend
. . . . solierung von
T 70 p with 32 Ohms performs well with mobile devices such as MP3 players, tablet PCs and AuBengeréuschen 18 dB
| Andriickkraft 2,8N
aptops. Gewicht ohne Kabel 330¢g
Kabel 3 m (T 70) / einseitig zugefuhrt
1,2 m (T 70 p) / einseitig zugefuhrt
Anschluss vergoldeter Stereoklinkenstecker
3,5 mm & Adapter 6,35 mm
Zubehor Transporttasche (T 70 /T 70 p)

Flugzeugadapter (T 70 p)

- Transducer type dynamic
ZUBEHOR | ACCESSORIES Operating principle closed
Frequency response 5 Hz - 40,000 Hz
Impedance 250Q (T 70)/32Q(T70p)
Nominal SPL 102 dB (1 mW /500 Hz)
Nominal THD <0.1% (1 mW /500 Hz)
Power handling capacity 200 mW
Max. SPL 125 dB (200 mW / 500 Hz)
- Sound coupling to the ear  circumaural
- Ambient noise attenuation 18 dB
Headband pressure 2.8N
Weight without cable 3309
Cable 3 m (T 70) / single-sided
1.2 m (T 70 p) / single-sided
Connector gold vaporised mini stereo
Transporttasche | Flugzeug-Adapter | Adapter 6,35 mm | f;gp%;g(fgg ;7;';3 &
Carrying case Inflight adaptor 1/4" adaptor (6.35 mm) Accessories carrying case (T 70/ T 70 p)

inflight adaptor (T 70 p)




PREMIUM HEADPHONE 22|23

HIGH DEFINITION — HANDCRAFTED IN GERMANY

Der T 50 p eroffnet mit seinem hochsten Anspruch an Klangqualitat und hochwertig verarbeiteter Materialen neue
Dimensionen.

T500p
PORTABLE STEREO HEADPHONE

e Perfekt fir den mobilen Einsatz

e Hervorragende Isolierung von AuBengerauschen

e Neueste Tesla Technologie mit h6chstem Wirkungsgrad
e Gehduseschalen um 90° drehbar

e Inklusive Transporttasche

Die von beyerdynamic neu entwickelte Tesla Technologie findet ihre Anwendung nun auch in Kopfhorern fur den
mobilen Gebrauch. Ob auf dem Weg zur Arbeit, zur Uni oder auf Reisen mit dem Zug oder dem Flugzeug, der
ohraufliegende T 50 p schirmt mit seiner geschlossenen Bauform AuBengerdusche optimal ab.

Die effizienten Tesla Wandler stehen fiir ungemein prazisen und detailreichen Klang. Ihr gesteigerter Wirkungsgrad
kommt auch leistungsschwachen Mobil-Playern zugute.

Durch seine reduzierte Gesamtform gepragt von Schlichtheit und Eleganz Gberzeugt der T 50 p mit schwebender
Leichtigkeit auch optisch. Dem Musikgenuss an portablen Geraten, steht wo immer man sich befindet, nichts mehr
im Wege. iPhone kompatibel & MP3 ready.

e [deal for all portable devices
e Excellent ambient noise attenuation

The T 50 p opens up new dimensions with its highest demands in sound

quality and superior materials.

e Newest Tesla Technology with
highest efficiency

e Swivelling earcups 90°

The Tesla technology newly developed by beyerdynamic is now also used in head-
phones for mobiles. Whether on your way to work, college or travelling by train or

airplane, the supraaural T 50 p shields external noise with its closed design. T50p

Including carrying case The efficient Tesla drivers provide extraordinarily precise and detailed sound.

p . Wandlerprinzip dynamisch
They even perform well with low-spec mobile players. Arbeitsprinzip geschlossen
With their slimline shape marked by simplicity and elegance, the smooth lightness ‘Ubergagungﬁbem‘m ;2 gz - 23.000 Hz
. . . i . mpedanz

of the T 50 p is also a winner for its appearance. There is no longer anything stand- Schalldruckpegel 107 dB

. in th fulti . . ble devi h Belastbarkeit 100 mW

ing in the way of ultimate music enjoyment on portable devices, wherever you may Max. Schalldruckpegel 127 dB

i i Art der Ankopplung

be. iPhone compatible & MP3 ready. S ohraufliegend
Andruckkraft 25N
Kabel 1,2 m, beidseitig zugefuhrt
Anschluss Stereoklinkenstecker 3,5 mm &

Adapter 6,35 mm

Gewicht ohne Kabel 174 g
Zubehor Flugzeug-Adapter,

Nylon-Transporttasche

ZUBEHOR | ACCESSORIES

Transducer type dynamic
Operating principle closed
Frequency response 10 Hz - 23,000 Hz
Impedance 32Q
Nominal SPL 107 dB
Power handling capacity 100 mW
Max. Sound pressure level 127 dB
- |Best Sound coupling to the ear  supraaural
4 Headband pressure 25N
;| Pro duct Cable 1.2 m, from both sides
2010-2011 Connector mini stereo jack plug (3.5 mm) &
1/4" adaptor (6.35 mm)
Weight without cable 174 g
Nylon-Transporttasche | Flugzeug-Adapter | Adapter 6,35 mm | Accessories inflight adaptor,

Nylon carrying case Inflight adaptor 1/4" adaptor (6.35 mm) nylon carrying case




PREMIUM HEADPHONE

DT 990

PREMIUM STEREO HEADPHONE

Der DT 990 hat das Zeug zum Kultobjekt: Machen Sie
es sich zu Hause bequem und lassen sich von dem exzel-
lenten Klang und dem auBerst angenehmen Tragekomfort
Uberzeugen. Die Verwendung hochwertigster Materialien
und sein markantes AuBeres unterstreichen den Anspruch
des Oberklassenmodells. Der Kopfhorer entsteht auch
heute noch in sorgfaltigster Handarbeit in Deutschland,
hochste Qualitat ist garantiert.

e Analytische und hochauflésende Klangwiedergabe
e Sehr bass- und hohenstark

e Leichtester Horer seiner Klasse

e In den Impedanzen 32, 250 und 600 Ohm erhaltlich

It has what it takes to be a cult object: Make yourself
comfortable at home and let yourself be won over
by the excellent sound and the utmost of wearing
comfort. The use of top-quality materials and its distinc-
tive appearance emphasize the standards of this upper
league model. To this day, the headphones are crafted
carefully by hand in Germany, the highest of quality is
guaranteed.

e Analytical and high-resolution audio reproduction

e Strong bass and treble

e [ightest headphone of its class

e Available in the impedances of 32, 250, and 600 Ohms

6.35 mm

adjustable headband  single-sided cable open-back

stereo jack plug incl

Wandlerprinzip
Arbeitsprinzip
Ubertragungsbereich
Impedanz
Schalldruckpegel
Klirrfaktor
Belastbarkeit

Art der Ankopplung
an das Ohr
Andrickkraft
Gewicht ohne Kabel
Kabel

Anschluss

Zubehor

Transducer type
Operating principle
Frequency response
Impedance
Nominal SPL
Nominal THD

Power handling capacity
Sound coupling to the ear

Headband pressure

Weight without cable

Cable
Connector

Accessories

dynamisch

offen

5 Hz - 35.000 Hz

32 Q/250Q/600Q
96 dB

<0,2%

100 mwW

ohrumschlieBend

2,8N

290 g

3 m/ einseitig zugefuhrt
vergoldeter Stereoklinkenstecker
3,5 mm & Adapter 6,35 mm
Transporttasche

dynamic

open

5 Hz - 35,000 Hz
32Q/250Q/600Q
96 dB

<0.2%

100 mW

circumaural

2.8N

290 g

3 m, single-sided
gold vaporised mini stereo

Jack plug (3.5 mm) &

1/4" adaptor (6.35 mm)
carrying case




PREMIUM HEADPHONE

DT 880 Wenn sich am berlhmten Vorgdanger des DT 880

noch etwas verbessern lieBe, so wurde es an diesem
Modell umgesetzt. Der Alleskénner unter den
PREM'UM STEREO HEADPHONE Premiumkopfhoérern verbindet die Stdrken offener und
geschlossener Horersysteme. Das Ergebnis ist vollendeter
Klang in puristischer Form, geeignet fir die unterschied-
lichsten Audioanspriche fir heimischen Musikgenuss.

Dieser halboffene, dynamische Kopfhorer wird vollstandig
in Deutschland hergestellt.

e Sehr klangneutral

e Hervorragende raumliche Abbildung

e AuBengerdusche werden zwar gedampft, bleiben
aber noch wahrnehmbar (halboffen)

e In den Impedanzen 32, 250 und 600 Ohm erhaltlich

If anything of the legendary DT 880 could have been

improved, it has been realised with this version. This
Wandlerprinzip dynamisch
headphone combines the strengths of open and closed Arbeitsprinzip halboffen
. Ubertragungsbereich 5 Hz - 35.000 Hz
headphones. The complete sound spectrum is reproduced Impedanz 320/250Q/600Q
p p : f Schalldruckpegel 96 dB
in detail from the deepest sub bass to the highest highs. Klirriaktor 20.2%
This semi-open, dynamic headphone is also manufactured Belastbarkeit 100 mW
. Art der Ankopplung
in Germany. an das Ohr ohrumschlieBend
Andruckkraft 2,8N
Gewicht ohne Kabel 290¢g
o Very neutral sound Kabel 3 m/ einseitig zugefthrt
Anschluss vergoldeter
- e Excellent sound location Stereoklinkenstecker
e 3,5 mm & Adapter 6,35 mm
i e Ambient sound is attenuated, but can be still Zubehr Transpomaschz
_ perceived (semi-open design)
T . . .
i e Available in the impedances of 32, 250, and 600 Ohms Transducer type dynamic
Operating principle semi-open
Frequency response 5 Hz - 35,000 Hz
Impedance 32Q/250Q/600Q
Nominal SPL 96 dB
Nominal THD <0.2%
g Power handling capacity 100 mW
} L AA * ﬁ Sound coupling to the ear  circumaural
Headband pressure 2.8N
“ ‘ Weight without cable 290¢g
Cable 3 m, single-sided
‘ Connector gold vaporised mini stereo
6.35 mm Jack plug (3.5 mm) &
1/4" adaptor (6.35 mm)
adjustable headband  single-sided cable semi open-back stereo jack plug incl Accessories carrying case




CUSTOMIZED PREMIUM HEADPHONE

Schnittiges Sound-Design in Kohlefaser-Optik oder gedie-
gene Eleganz mit Wurzelholz-Elementen: Die Manufaktur-
Kopfhorer von beyerdynamic lassen sich so individuell
zusammenstellen wie der personliche Traumwagen. Vom
Stoff der Sitzbeziige — pardon: Ohrpolster — bis hin zur
Lederfarbe des Kopfbandes kann so gut wie alles im
Internet konfiguriert werden. Basis dieses weltweit einzig-
artigen Manufaktur-Konzepts sind die drei Top-Kopfhorer
aus der Premiumline: DT 770, DT 880 und DT 990.
Technische Eigenschaften, Anmutung und Ausstattung
lassen sich unter www.beyerdynamic.com/manufaktur
den personlichen Winschen und Bedrfnissen anpas-
sen. Die Bestellung des fertigen Traumhorers erfolgt
dann ebenfalls per Internet, bezahlt wird mit Kreditkarte
oder per Vorauskasse. Manufaktur steht aber nicht nur
fur die individuelle Konfiguration: Wie zu Zeiten des
Firmengriinders Eugen Beyer werden die Kopfhorer in
Heilboronn von Hand gefertigt. Echte Unikate. Echte
Handarbeit — made in Germany!

Gehen Sie einfach zu

und legen Sie los...

2829

Sleek sound design with a carbon fibre look or tasteful
elegance with burl wood elements: The Manufaktur head-
phones from beyerdynamic can be customized just like
your personal dream car. From the material of the cushions
— sorry: ear pads — and up to the colour of the leather on
the headband, almost everything can be configured on the
Internet. The basis of this internationally unique Manufaktur
concept are the three top headphones from the premium line:
DT 770, DT 880 and DT 990. Technical features, look and
equipment can be adjusted to one’s personal wishes and
needs at www.beyerdynamic.com/manufaktur. The
finished headphones of your dreams can also be ordered
through the Internet, payment is done by credit card or pre-
payment. But Manufaktur does not only stand for customized
configuration: As during the times of company founder Eugen
Beyer, the headphones are handcrafted in Heilbronn. Truly one
of a kind. Made by hand — made in Germany!

Just log on to

and design away....

eloxierte Gabel und Aluring |  Kopfband | Headband Ohrpolster | Earpad Haltefeder mit individueller ~ Geh&use Metallic-Design | Gehause Wurzelholz-Design |
anodised yoke and Gravur | holding clip with earcup metallic design earcup burl wood design
aluminium ring individual engraving




HIGH END HEADPHONE AMPLIFIER
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The A 1 lets your high-end headphones unleash their full performance reserves and gives them independence from
the sound and volume influences of other devices in the audio system.

A 1 KOPFHORERVERSTARKER | HEADPHONE AMPLIFIER

The A 1 is specially harmonised to the needs of audiophile-quality headphones from 32 to 600 Ohms and stands out
for top precision and famous ‘made in Germany’ craftsmanship. The generously dimensioned power adaptor with
a toroidal core transformer ensures powerful deep bass reproduction no matter what the situation. The ultra-linear
frequency response of up to 100 kHz makes the A 1 especially suitable for the reproduction of high-definition media
like SACD and other HD audio sources.

On the inside, the A 1 is hand-built from discrete electronic components. The front panel and volume control are
produced from solid aluminium, with an ALPS precision potentiometer used to control volume. The A 1 has two
separate inputs, with silent push buttons for switching between them. Input 1 features additional output jacks for
problem-free integration of the A 1 into existing signal channels.

e Ultralinear frequency response
e Maximum power for headphones with 32 to 600 Ohms
e \olume control with ALPS potentiometer

Mit dem A 1 entfaltet |hr High-End-Kopfhorer seine maximalen Leistungsreserven und wird unabhédngig von den Klang- und
Lautstarkebeeinflussungen anderer Gerate des Audiosystems.

Der A 1 ist speziell auf die Anforderungen audiophiler Kopfhorer von 32 bis 600 Ohm abgestimmt und besticht durch hochste Prazision
und Verarbeitungsqualitat made in Germany. Das groBzigig dimensionierte Netzteil mit Ringkern-Transformator sorgt fur eine kraftvolle
Tiefbasswiedergabe in jeder Situation. Durch den ultralinearen Frequenzgang bis 100 kHz eignet sich der A 1 auch besonders fir die
Wiedergabe von hochauflésenden Medien wie SACD oder anderen HD-Audioquellen.

Die Elektronik des A 1 ist aus diskreten Bauelementen aufgebaut und wird von Hand bestiickt. Frontplatte und Lautstarkeregler sind
aus massivem Aluminium gefertigt, die Einstellung der Lautstarke erfolgt durch ein ALPS-Prézisionspotenziometer. Der A 1 besitzt
zwei separate Eingange, die Gber Drucktasten gerduschlos umgeschaltet werden kénnen. Zusatzliche Ausgangsbuchsen fur Eingang 1
ermdglichen das problemlose Einbinden des A 1 in bereits vorhandene Signalleitungen.

o Ultralinearer Frequenzgang

e Maximale Leistung fiir Kopfhorer von 32 bis 600 Ohm

o Lautstarkeregler mit ALPS-Prézisionspotenziometer

e 2 Stereo-Eingange, 1 Stereo-Ausgang (Cinch)

e Kopfhoreranschluss 6,35 mm mit vergoldeten Kontakten

e Two stereo inputs, one stereo output (Cinch)

e Headphone connector 6.35 mm with gold plated contacts

S

Eingangsimpedanz
Maximalverstarkung
Frequenzgang
Klirrfaktor
Ausgangsleistung

Fremdspannungsabstand
Kanaltrennung
Ausgangsimpedanzen

Leistungsaufnahme
Abmessungen
Anschlisse (Audio)

Versorgungsspannung
Gewicht

50 kQ

18 dB

1 Hz - 100 kHz (-1 dB)

0,001% bei 170 mW / 250 Q

100 mW /600 Q

170 mW /250 Q

150 mW /30 Q

> 100 dB

>89 dB

Line Out (je nach vorgeschaltetem Gerét),
100 Q Kopfhorerausgang

< 15 W Uber internes, geregeltes Netzteil
250 x 225 x 50 mm (Gehausemale mit Rahmen)
Kopfhorerbuchse mit vergoldeten Kontakten
1 Line-Ausgang, 2 Audio-Eingénge tber
vergoldete Cinchbuchsen

230 V (auch in 110/120V lieferbar)

ca. 2,3kg

Input impedance

Maximum amplification
Frequency response

THD (total harmonic diistortion)
Output power

Signal to noise ratio
Channel separation
Output impedances

Power consumption
Dimensions
Audio connections

Supply voltage
Weight

50 kQ

18 dB

1 Hz - 100 kHz (-1 dB)

0.001% at 170 mW /250 Q

100 mW /600 Q

170 mW / 250 Q

150 mW /30 Q

> 100 dB

>89 dB

line out (depends on the connected
device), 100 Q headphone connector

< 15 W internal, controlled power adaptor
250 x 225 x 50 mm

headphone out (1/4") jack gold plated

1 line out, 2 line in

(gold plated RCA jacks)

230V (110/120 V version also available)
approx. 2.3 kg




HOME CINEMA 5.1 SURROUND HEADPHONE 32133

HEADZONE® HOME

Betriebsspannung 100 bis 240 VAC, 47 bis 63 Hz
Kopfhérerausgang
Anschlussbuchse Stereoklinke 6,35 mm
- 2 . Max. Ausgangsleistung 100 mW an 250 Q @ 1 kHz
H EADZO N E® H O M E RN 1V~ \MC YA Rauschabstand 98 dB @ 1 kHz, A-gewichtet
. N CAL )L - | — Frequenzgang 10 Hz bis 20 kHz, +0,3 dB
® Klirrfaktor + Rauschen 0,006% 1 kHz an 250 Q Last
. Headzone Home bei max. Ausgangspegel
; ; Ausgangsimpedanz 100 Q@
5.7 SURROUND HEADPHONE SYSTEM — Stunning Surround Sound With Headphones Ko thormmoedans .
Eingang S/PDIF
Headzone® Home provides a stunning virtual surround sound listening environment by using - Eptwsch‘ ((gos\wlgk)
. . . . ) - koaxial (Cind
headphones. With Headzone® Home, the entire acoustic setup of a 5.1 surround speaker system is Ausgang S/PDIF

Headzone® Home — fantastischer Surround Sound im Kopfhorer

- optisch (Toslink
accurately reproduced. optisch (Toslink)

o . L . . -
Headzone® Home liefert fantastischen Surround Sound im Kopfhérer und garantiert ungestorten und eindrucksvollen Genuss Headzong Home s aj)//ug & p/</3y syster; simply co;mect the system via the supplied digital cable Operating voltage 100 to 240 V AC, 47 to 63 Hz
von Kinofilmen oder Musikvideos. Das Headzone®-System wird mit den beiliegenden Digitalkabeln direkt und einfach mit to a receiver or a DVD/Blu-ray player and you are ready t? g.a ) ) Headphone output socket
The foremost feature of the Headzone® Home HT system is its patented head tracking function that Connection 1/4" stereo jack (6.35 mm)

Receivern oder DVD-/Blu-ray-Playern verbunden und ist sofort einsatzbereit.

: , i ; ; 2 Max. output level 100 mW into 250 Ohms @ 1 kHz
Headzone® Home bildet das gesamte akustische Spektrum von 5.1-Lautsprechern im Raum exakt ab. réacts to' the listener's head movements and au'tomat/ca//y adapts the space /mp.ressmn on & real SNR 98 dB @ 1 kHz, A-weighted
o . . . N ‘ . time basis. That's why the voices of actors the viewer sees on the screen are also in front when the Frequency response 10 Hz to 20 kHz + 0.3 dB

Die einzigartige, patentierte Headtracking-Funktion des Headzone® Home HT reagiert auf die Kopfbewegungen des Benutzers ) . his head to the sid THD + N 0.006% 1 kHz into 250 © load
und passt den rdumlichen Klangeindruck in Echtzeit automatisch an. Dadurch kommen die Stimmen der Schauspieler auch viewer s lj cadtothe s e'. ) ) ) Output impedance %Omi; output level
dann aus Richtung des Bildschirms, wenn der Horer den Kopf zur Seite dreht. The Headzone® Home Base Station H 1 has been designed to work with all dynamic stereo head- Headphone impedance 32 10 600 @
Die Headzone®-Basisstation H 1 kann mit allen dynamischen Kopfhérern benutzt werden, besonders zu empfehlen sind die p:on:’s. d/—/o/\:vever, for t/f?edbes.t:ud/o ;esu/ts(,) try using e//ther the t.;eyerdynamlcdm;de/b[/)TSSO or T_ 7}‘7 Input SIPDIF

: o ; : : . ¢ - optical (Toslink
beyerdynamic Modelle DT 880 oder T 1. Die mitgelieferten Kopfhérer von Headzone® Home HZ/HT besitzen ein verlangertes The headphones supplied with Headzone® Home HZJHT provide an extended cable (5 m) wit ,?gaﬁi,ﬁc‘?jc’ﬂ))

volume control. output SIPDIF

Anschlusskabel (5 m) mit Lautstarkeregler. - optical (Toslink)

e Faszinierender 5.1 Surround Sound im Kopfhorer e Remarkable 5.1 Surround Sound with headphones

e Plug & Play, automatisches Erkennen des digitalen Audiosignals e Plug & Play, automatic detection of digital audio signals

e Eingebauter Decoder fur DTS, Dolby Digital, Pro Logic und PCM Stereo e Built-in decoder for DTS, Dolby Digital, Pro Logic and PCM stereo
¢ Intelligentes Room Modelling e Intelligent room modelling

e Headtracking (Headzone® Home HT) e Head tracking (Headzone® Home HT)

MODELLVARIANTEN | MODEL VARIANTS

Headzone® Home Basisstation H 1 Headzone® Home HZ mit Kopfhorer | Headzone® Home HT DT 880 HZ Duo Set (zusétzlicher Kopfhorer) |
ohne Kopfhorer | Headzone® Home HZ with headphones mit Kopfhoérer und Headtracking | DT 880 HZ Duo Set (additional headphones)
Headzone® Home Base Station H 1 Headzone® Home HT with headphones

without headphones and head tracking




PREMIUM HEADPHONE

HIGH DEFINITION —
HANDCRAFTED IN GERMANY

Das Trio DT 860, DT 660 und DT 440 bietet neben der einzigartigen Verarbeitung hochwertiger
Materialien eine ausgezeichnete Audioleistung. So wurde die ,kleine Premiumline” fur besonders
hohe Ausgangsleistung und Lautstarke entwickelt. Die weichen Ohrpolster und der robuste
Kopfbigel sind weitere Highlights, die auch Uber mehrere Stunden traumhaften Musikgenuss
gewadhrleisten. Diese Serie ist geradezu gemacht fur den HiFi-Einsteiger, wo auch immer er sich
befindet. Die praktischen drehbaren Gehauseschalen um 90° ermoglichen es auch auf Reisen in den
Musikgenuss zu kommen.

The DT 860, DT 660 and DT 440 trio offers excellent audio performance alongside unique
workmanship of high-quality materials. The “small premium line” was thus developed for especially
high output power and volume. The soft ear pads and the robust headband are further highlights that
also quarantee hours of fantastic music enjoyment. This series is predestined for the hi-fi beginner,
wherever he might be. The practical casing that can be rotated by 90° makes it possible to also enjoy
music while travelling.

DT 860
PREMIUM STEREO HEADPHONE

Die modernen Wandlersysteme sowie die offene Bauweise
des DT 860 garantieren fir einen exzellenten Klang.
GenieBen Sie den Klangeindruck, als ob Sie mitten im
Konzert oder bei der Aufnahme live dabei waren. Ob Pop,
Klassik, Jazz oder Soul — er verbindet sanft abgestimmte
Hohen mit straffen Bassen und hoch auflésenden Mitten.

The modern transducer systems and the open back design of
the DT 860 avouch an excellent sound experience. It affords
the sensation of actually being right at the concert or recording
session. Whether it's popular, classical, jazz or soul — the
DT 860 will deliver a true and powerful sound combining
smooth highs with powerful bass response and precise mids.
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6.35 mm

adjustable headband  single-sided cable open-back

swivelling earcup

stereo jack plug incl

Wandlerprinzip
Arbeitsprinzip
Ubertragungsbereich
Impedanz
Schalldruckpegel
Klirrfaktor
Belastbarkeit

Art der Ankopplung
an das Ohr
Andrtckkraft
Gewicht ohne Kabel
Kabel

Anschluss

Zubehor

Transducer type
Operating principle
Frequency response
Impedance
Nominal SPL
Nominal THD

Power handling capacity
Sound coupling to the ear

Headband pressure
Weight without cable
Cable

Connector

Accessories

34|35

dynamisch

offen

5 Hz - 35.000 Hz
32Q

97 dB

<0,1%

100 mW

ohrumschlieBend

25N

34049

3 m, einseitig zugefihrtes,
gestrecktes Kabel

vergoldeter Stereoklinkenstecker
3,5 mm & Adapter 6,35 mm
Leder-Transporttasche

dynamic

open

5 Hz - 35,000 Hz

32Q

97 dB

<0.1%

100 mW

circumaural

25N

340 g

3 m, single-sided straight cable
gold vaporised mini stereo jack
plug (3.5 mm) & 1/4" adaptor
(6.35 mm)

leather carrying case




PREMIUM HEADPHONE

Wandlerprinzip
Arbeitsprinzip
Ubertragungsbereich
Impedanz
Schalldruckpegel
Klirrfaktor
Belastbarkeit

Art der Ankopplung
an das Ohr
Isolierung von
AuBengerauschen
Andriickkraft
Gewicht ohne Kabel
Kabel

Anschluss

Transducer type
Operating principle
Frequency response
Impedance

Nominal SPL

Nominal THD

Power handling capacity
Sound coupling to the ear
Ambient noise attenuation
Headband pressure
Weight without cable
Cable

Connector

dynamisch
geschlossen

5 Hz - 32.000 Hz
32Q

97 dB

<0,1%

100 mwW

ohrumschlieBend

16 dB

25N

350 g

3 m, einseitig zugefuhrtes,
gestrecktes Kabel

vergoldeter Stereoklinkenstecker
3,5 mm & Adapter 6,35 mm

dynamic

closed

5 Hz - 32,000 Hz

32Q

97 dB

<0.1%

100 mW

circumaural

16 dB

25N

350 g

3 m, single-sided straight cable
gold vaporised mini stereo jack
plug (3.5 mm) & 1/4" adaptor
(6.35 mm)

DT 660
PREMIUM STEREO HEADPHONE

Der DT 660 ist ein geschlossener Bassreflex-Kopfhorer, dessen
Vorteile besonders darin liegen, dass Umgebungsgerausche
wirksam gedampft werden und umgekehrt auch keine
Musik nach auBen dringt. Klanglich Gberzeugt er mit hoher
Wiedergabeleistung und duBerster Differenziertheit.

The DT 660 features a fully closed back construction for high
isolation from outside distractions. Furthermore, your enjoy-
ment won't disturb others who may not share your good taste
in music.

The DT 660 provides a most sophisticated sound with a
detailed reproduction.

T

> 4
«l - %
W 490°p 6.35 mm

adjustable headband

single-sided cable

closed-back swivelling earcup stereo jack plug incl

DT 440
PREMIUM STEREO HEADPHONE

Der offene DT 440 ist der Einstieg in die Welt der Premium-
kopfhorer von beyerdynamic. Ein weitrdumiger Klang
kennzeichnet diesen Kopfhorer, der die richtige Wahl far
jede Musikrichtung von Soul bis zu Rock und Pop ist. Mit
seinen kraftigen Bassen und klaren Hohen erleben Sie ein
detailreiches Klangbild!

The open DT 440 represents the entrance into the world of
beyerdynamic’s Premium Headphones. Featuring a spacious
sound, the DT 440 is the perfect headphone for all music fans
who are into soul, popular or rock. The DT 440’s powerful
bass and clear highs make for lively and detailed experience!

AT
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6.35 mm

adjustable headband single-sided cable open-back swivelling earcup

stereo jack plug incl.

Wandlerprinzip
Arbeitsprinzip
Ubertragungsbereich
Impedanz
Schalldruckpegel
Klirrfaktor
Belastbarkeit

Art der Ankopplung
an das Ohr
Andruckkraft
Gewicht ohne Kabel
Kabel

Anschluss

Transducer type
Operating principle
Frequency response
Impedance

Nominal SPL

Nominal THD

Power handling capacity
Sound coupling to the ear
Headband pressure
Weight without cable
Cable

Connector

36|37

dynamisch

offen

10 Hz - 35.000 Hz
32Q

95 dB

<0,1%

100 mW

ohrumschlieBend

2,5N

3209

3 m, einseitig zugefihrtes,
gestrecktes Kabel

vergoldeter Stereoklinkenstecker
3,5 mm & Adapter 6,35 mm

dynamic

open

10 Hz - 35,000 Hz

32Q

95 dB

<0.1%

100 mW

circumaural

25N

3209

3 m, single-sided straight cable
gold vaporised mini stereo jack
plug (3.5 mm) & 1/4" adaptor
(6.35 mm)




WIRELESS HEADPHONE

RSX 700

FUNKKOPFHORER | WIRELESS HEADPHONE

GenieBen Sie perfekten Klang und maximale Bewegungsfreiheit!

Dieses Erlebnis bietet der Funkkopfhérer RSX 700 von beyerdynamic.
Das digitale Funkibertragungssystem ermaoglicht es, sich bis zu 20 Meter
vom Sender zu entfernen, und das bei unverandert kristallklarer Wiedergabe
- ohne Rauschen. Satte Basse, ausgewogene Mitten und brillante Hohen
kennzeichnen die exzellente Klangqualitat.

Das Funkkopfhorersystem des RSX 700 besteht aus einem Stereo-
Funkkopfhorer und einer kleinen Sendestation, die direkt an lhren HiFi-
Verstarker oder Fernseher angeschlossen wird.

¢ Digitale FunkUbertragung

e 8 Kandle, Autotuning

e Rauschfreier Musikgenuss ohne stérendes Kabel

e Hoher Tragekomfort durch weiche Ohrpolster und geringes Gewicht
e Ultrakleine Sendestation mit einer Reichweite von bis zu 20 m

e Individuelle Einstellung der Lautstarke und des Kanals am Horer

e Modernes Design

Enjoy perfect sound and maximum freedom of movement!

No entangling wires to mess with — just pick ‘em up and listen! Experience
the RSX 700 wireless headphone system. The digital wireless transmission
technology allows for interference-free transmission for up to an amazing
20 metres without sacrificing audio quality. This system provides
unparalleled performance, delivering powerful bass, well balanced mids
and transparent highs. The small RSX 700 docking station easily connects
to any hi-fi or TV system.

FUNKKOPFHORER
System

Wandlerprinzip
Arbeitsweise
Frequenzbereich
Klirrfaktor bei 1 kHz
max. Schalldruckpegel
Stromversorgung
Betriebszeit (Akku)
Gewicht inkl. Akku

SENDER

FunkUbertragung
Reichweite
Gerauschspannungs-
abstand
Tragerfrequenzen

Anschluss (Audio)
MaBe

WIRELESS HEADPHONE
System

3839

40 mm Mylar-700
High Tech-System
dynamisch
geschlossen

20 Hz - 20.000 Hz
<1%

113 dB

2 x NiMH - Akku 1,2 V
6h

260 g

digital
bis zu 20 m

85 dB (A)

(8 Kanale, Abstand je 9 MHz,
schaltbar) 2,4 GHz
Stereoklinkenstecker 3,5 mm /
6,35 mm / Cinch

210 x 170 x 70 mm

40 mm Mylar-700
High-Tech System

Transducer type dynamic
P : el Operating principle closed
° Dlg ital radio transmission Frequency response 20 Hz - 20,000 Hz
e 8 channels, autotuning AN/’O’WZ‘;/LTHD 7773"/35
ax.
e Enjoy your music with total freedom of movement — no cable Powver supply 2 x NiMH-battery 1.2 V
. . Operating time (battery) 6h
e Supremely comfortable to wear, soft ear pads and ultra-light weight 7 Weight incl. battery 260 g
e Small docking station transmits audio signals within a range of 20 m ’ 20 ‘ NS 4 4,
. . m L TRANSMITTER
e Headphone provides volume control and channel selection v g . Q W e o ol
. L LSS . ireless transmission igita
. Trendy deS/gn « L] Operating distance up to 60 ft (20 m)
2 _4 GHZ ‘. Signal-to-noise ratio 85 dB (A)
‘ 900’ 3.5mm/ . Switchable RF frequencies 8 switchable frequencies, 9 MHz
FREQUENCY W 6.35 mm / Cinch channel spacing 2.4 GHz
Empfanger | Receiver Sender | Transmitter adjustable headband closed-back swivelling earcup  stereo jack plug incl inside - outside connector Z‘§5m,;nnft/egsgjsd ol

Dimensions 210x 170 x 70 mm




DTX 910

System

Wandlerprinzip
Arbeitsweise
Frequenzbereich
Schalldruckpegel
Impedanz
Belastbarkeit

Kabel

Gewicht ohne Kabel
Anschluss

System

Transducer type
Operating principle
Frequency range
Nominal SPL

Impedance

Power handling capacity
Cable

Weight without cable
Connector

FULL SIZE HEADPHONE

40 mm Mylar-900
Top Class-System
dynamisch

offen

15 Hz - 23.000 Hz
98 dB

32Q

100 mW

3m

180 g
Stereoklinkenstecker
3,5 mm & Adapter 6,35 mm

40 mm Mylar-900

Top Class-System
dynamic

open

15 Hz - 23,000 Hz

98 dB

32Q

100 mW

3m

180 g

mini stereo jack plug (3.5 mm) &
1/4" adaptor (6.35 mm)

DTX 910
STEREO HEADPHONE

Mit seinem &uBerst bequemen Tragekomfort schafft der
DTX 910 die Grundlage, Musik in bester Qualitat zu genieBen.
Ob zuhause oder unterwegs, dieser Hoérer bildet einen
auBergewdhnlich linearen und naturlichen Klang in hochster
Detailauflosung ab. Audioqualitat, geeignet fur Liebhaber von
Klassik oder Fans aktueller Musikrichtungen.

e \Verstellbarer Kopfbugel

e Um 90° drehbare Gehauseschalen
e (Offene Bauweise

e Einseitig gefuhrtes Kabel, 3 m lang

e Superweiche Ohrpolster

With its outstanding wearing comfort, the DTX 910 forms the foundation for enjoying music
at the highest level of quality. Whether at home or on the go, these headphones reproduce an
unusually linear and natural sound in ultimate detail resolution. Audio quality, suitable for lovers
of classical music or fans of modern musical styles.

e Adjustable headband

e 90° swivelling earcup

* Open back design

® Single-sided 3-metre cable
e Ultra-soft ear pads

é.f'\‘ﬁ [ NS [ 4

*
‘ «f - %
W 490°p 6.35 mm

adjustable headband  single-sided cable open-back

swivelling earcup stereo jack plug incl

DTX 710
STEREO HEADPHONE

Um in den Genuss bester Klangqualitat zu kommen, bietet sich
der DTX 710 bestens zum Start in die HiFi-Welt an. Er zeichnet
sich durch ein angenehmes Klangbild mit einem vollen Bass
und leichter Prasenzanhebung aus.

e Verstellbarer Kopfbugel

e Um 90° drehbare Gehauseschalen
e Offene Bauweise

e Einseitig gefuhrtes Kabel, 3 m lang
e Superweiche Ohrpolster

so¢

In order to enjoy the best sound quality, the DTX 710 is an ideal start to
the hi-fi world. It stands out through its pleasing sound characteristics with
full-sounding bass and slightly elevated presence.

e Adjustable headband

e 90°swivelling earcup

e Open back design

e Single-sided 3-metre cable
e Ultra-soft ear pads
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6.35 mm

adjustable headband  single-sided cable open-back swivelling earcup

stereo jack plug incl

System

Wandlerprinzip
Arbeitsweise
Frequenzbereich
Schalldruckpegel
Impedanz
Belastbarkeit

Kabel

Gewicht ohne Kabel
Anschluss

System

Transducer type
Operating principle
Frequency range
Nominal SPL

Impedance

Power handling capacity
Cable

Weight without cable
Connector

40 | 41

40 mm Mylar-700
Top Class-System
dynamisch

offen

16 Hz - 23.000 Hz

97 dB

32Q

100 mW

3m

180 g

Stereoklinkenstecker

3,5 mm & Adapter 6,35 mm

40 mm Mylar-700

Top Class-System
dynamic

open

16 Hz - 23,000 Hz

97 dB

32Q

100 mW

3m

180 g

mini stereo jack plug (3.5 mm) &
1/4" adaptor (6.35 mm)




LIGHTWEIGHT HEADPHONE 42143

DT 131 | DT 131 TV
STEREO HEADPHONE

Der offene DT 131 ist mit der gewohnten Qualitat in Robustheit,
Technik und Tragekomfort ein erschwinglicher Horer aus dem
Hause beyerdynamic. Das Leichtgewicht eignet sich gut fur
portable Geréte, ist aber auch im stationaren Gebrauch z.B.
am PC eine Alternative. Einseitige Kabelzuftihrung, austausch-

bare weiche Ohrpolster sind auch bei diesem Horer Standard. —
Auchbeim DT 131 TV gelten die oben genannten Eigenschaften. . B ‘- - =

Die TV-Version enthéalt allerdings ein 6 Meter langes e S = i ¥
einseitig zugefihrtes Kabel mit getrenntem rechts / links i ot 5 - =

Lautstarkeregler und Mono / Stereoumschalter.

DT 235

STEREO HEADPHONE

e Offene Bauweise
e Naturlicher, transparenter Klang
e Weiche, hautfreundliche Ohrpolster aus Baumwolljersey

Der DT 235 ist die verbesserte Neuauflage eines echten beyerdynamic Evergreens — mit
einem jetzt nochmals erweiterten Ubertragungsbereich wissen die kréftigen Schallwandler dieses
Leichtbtigelhorers an mobilen Geraten sowie auch Stereoanlagen mit ihrer musikalischen Transparenz
zu Uberzeugen.

= =,

e DT 131 Einseitig gefiihrtes Kabel 2,5 m lang
e DT 131 TV  Einseitig gefiihrtes Kabel 6 m lang,

DT S B B

Lautstarkeregler und Mono / Stereo —

Wandl i dynamisch - ) )
Arf)';;gﬁ;‘;gp gézcaglﬂ&zen e Mit erweitertem Ubertragungsbereich noch luftigere Hohen Umschalter am Kabel Wgnd‘erp””z‘p d¥f“am‘5m
Ubertragungsbereich 18 Hz - 22.000 Hz e Geschlossene Bauweise blendet stérenden Umgebungslarm aus (links und rechts getrennt regelbar) ﬁrb:,'tt;vgviﬁgsberem o 8000 1
'Smﬁcﬁgﬂzk ‘ gé éZB e Weiche, hautfreundliche Ohrpolster aus Velours Impedanz 40 @

challdruckpege . . .
Klirrfaktor 20.2% * Guter Tragekomfort bei geringem Gewicht iﬁ;‘a“agkpege‘ 26Od25%
ie\aétba/;kekn | 50 mw * In den Varianten mattschwarz und weif erhaltlich With the high quality you are used to in terms of robust- Belastbarkeit 50 mw

¢ .
L perpne ness, technology and wearing comfort, the open DT 131 are Art der Ankopplung _

. . . an das Ohr ohraufliegend
Andriickkraft affordable headphones from the beyerdynamic company. This Andrickkraft ON
Kabel 2,5 m, einseitig zugefuhrtes, The DT 235 is the improved restage of a real beyerdynamic evergreen — with a once more extended lightweight is well-suited for portable devices, but is also an Gewicht ohne Kabel 130 g
Gewicht ohne Kabel 130 g frequency range }‘he po‘vverfu/ acoustic dr{vers of these leightweight headphones provide convincing alternative for stationary use, for example on a PC. Unilateral Lautstirkeregler DT 131 TV | Kabel E‘:ggt(‘%“P;Jt“g;ise'rggef;”egstes
Anschluss Stereoklinkenstecker sound with mobile devices as well as hi-fi systems. cable leads and removable soft ear pads are also standard / / DT 131 TV)
3,5 mm & Adapter 6,35 mm ) ) features for these headphones. volume control DT IFT TV 2,5m (DT 131)
e Extended frequency range with transparent highs 6m (DT 131 TV)
; ; ; : . Anschluss Stereo-Klinkenstecker
: g/osed t/)ack deS/gné;uarantees private acoustical environment The above-mentioned features also apply to the DT 131 TV. 3.5 mm & Adapter 6,35 mm

Transducer type dynamic sy velours ear pads _ _ However, the TV-version includes a 6-metre long unilateral .
Operating principh Josed e Excellent wearing comfort and lightweight : ; Transducer type dynamic

perating principle close i s ! cable with a separate right / left volume knob and a mono / Operating principle open
Frequency response 18 Hz - 22,000 Hz e Available in matt black and white stereo switch Frequency response 20 Hz - 18,000 Hz
Impedance 32Q : Impedance 40 Q
Nominal SPL 95 dB ; Nominal SPL 96 dB
Nominal THD <0.2% e Open design Nominal THD <0.2%
/;OWEZ/ hand;/ng ;aprzmy 50 mw } e Natural, transparent sound Power handling capacity 50 mW

ound coupling to the ear  supraaura p Sound ling to th aural
Headband pressure 2N * & * Soft cotton jersey ear pads & Higgbacno; l;rlgsgsu[r)e o ;U/ﬁ:/fadwa
Cable 2.5 m, single-sided straight cable Weight without cable 130 g
g&;gg;;v;thout coble lj;?ogryfsed mini stereo jack plug « (4 e DT 131 Single-sided cable, 2.5 metres long W Cable single-sided straight cable (with

(35 mm) & 114" atapior (6.35 1m) % 6.35 mm e DT 131 TV  Single-sided cable, 6 metres long 6.35 mm ;";“ge(;’g% only for DT 131 V)
In-line, adjustable L & R volume control 6m (DT 131 TV)
closed-back single-sided cable  stereo jack plug incl and mono / stereo switch single-sided cable  stereo jack plug incl Connector mini stereo jack plug (3.5 mm) &
1/4" adaptor (6.35 mm)




DTX 101 iE EARPHONE DTX 300 p HEADPHONE DTX 35 HEADPHONE

SO aﬁ- Weitere Produkte finden Sie in unserem
EARPHONES-Katalog oder besuchen Sie uns unter
www.beyerdynamic.com

‘ For further products, please refer to our
EARPHONES brochure or visit us at
J www.beyerdynamic.com

DTX 21 iE EARPHONE
DESIGN “BERRY”

beyerdynamic GmbH & Co. KG beyerdynamic Inc. USA
Theresienstr. 8 56 Central Ave

74072 Heilbronn - Germany Farmingdale, NY 11735

Phone +49(0)7131/617-430 Phone +1(631)293-3200
Fax +49(0)7131/617 -499 Fax +1(631)293-3288
consumerproducts@beyerdynamic.de salesusa@beyerdynamic-usa.com
www.beyerdynamic.com www.beyerdynamic.com
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